Porownanie ttumaczen Hioba 23:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Bog rozmigkczyt moje serce,* Wszechmocny
dostowny zaniepokoil mnie,

SNP'18 | Przeklad EIB Przektad literacki Boég bowiem odebral mi odwage,
literacki Wszechmocny wzbudzil we mnie niepokoj,

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Bog ostabit moje serce, Wszechmocny mnie
literacki Gdanska zatrwozyt.

BG Przektad Biblia Gdanska Bog zemdlit serce moje, a Wszechmocny
literacki zatrwozyt mng.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Bog zmigkczyt serce moje a Wszechmogacy
literacki zatrwozyt mng.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Bog groza przenika me serce, Wszechmocny
literacki napetnia mnie lgkiem.

BW Przektad Biblia Warszawska Bog pozbawit odwagi moje serce,
literacki a Wszechmocny przerazit mnie.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Bog napetnit Igkiem moje serce, Wszechmocny
literacki mnie zatrwozyl.

PAU Przektad Biblia Paulistow Bog przejmuje Iekiem me serce, przeraza mnie
literacki Wszechmocny.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Bog lekiem napelnia me serce, Wszechmogacy
literacki mnie przeraza.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan YBT | T'ocrioas sxe 3poOMB MO€ cepiie ciiadum, a
literacki Padaina Typronska Bcenepxkurensb 3aBaB MeHi TypOOTY.

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Tak, Bég doprowadzit moje serce do lgku;
dynamiczny Wszechmocny mnie przerazit.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata To Bog uczynit moje serce lekliwym
dynamiczny 1 Wszechmocny mnie za trwozyt.

D Idiom: odebral mi odwage.
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